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See the notice on TED website

235907-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de gestão da rede de esgotos – Rahmenvertrag Kanalinspektion 01.08.2026 
bis 31.07.2028 plus 1 Jahr optional
OJ S 67/2026 07/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Entsorgungsverband Saar
Correio eletrónico: vergabe@evs.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvertrag Kanalinspektion 01.08.2026 bis 31.07.2028 plus 1 Jahr optional
Descrição: Folgende wesentliche Leistungen sind zu erbringen: - Kanalreinigungsarbeiten mit 
Hochdruckspülfahrzeug in den Kanalrohrnennweiten zwischen DN 200 bis DN 2000 - 
Vorrangig betragen die Kanalrohrdimensionen DN 400 bis DN 1400 - Reinigungsarbeiten von 
Standardschächten und Sonderbauwerken der Kanalisation - Kanalfernsehuntersuchungen 
von Hauptsammlerkanälen und ggf. auch daran anschließenden Kanalrohrleitungen - 
Inspektion von Schächten - Muffendruckprüfung und Dichtheitsprüfungen von und 
Schachtbauwerken
Identificador do procedimento: 8d881725-ec0e-417b-a42e-4ac10a10be2b
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90480000 Serviços de gestão da rede de esgotos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die zu inspizierenden Hauptsammler und Schächte befinden sich im 
gesamten Verbandsgebiet des EVS (Saarland). Kanäle, die im öffentlichen Bereich verlegt 
wurden, sind über die öffentlichen Wege i.d.R. gut anzufahren. Kanäle, die durch 
landwirtschaftlich genutzte Flächen, entlang von Vorflutern oder Wiesengelände verlaufen, 
können nicht unmittelbar angefahren werden.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes über die Sicherung von Sozialstandards, Tariftreue und fairen 
Löhnen bei der Vergabe öffentlicher Aufträge im Saarland (Saarländisches Tariftreue- und 
Fairer-Lohn-Gesetz-STFLG) vom 8. Dezember 2021 (Amtsbl. I S. 2688). Zudem gilt die 
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Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die 
Lage in der Ukraine destabilisieren (Eigenerklärung EU-Sanktionen gegen Russland in den 
Vergabeunterlagen).
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: Neben der Insolvenz gelten noch folgende andere 
zwingende (§123 GWB) und fakultative Ausschlussgründe (§ 124 GWB). Ggf. unter 
Berücksichtigung einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB: Mit Insolvenz 
vergleichbares Verfahren, Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung, Bildung 
krimineller Vereinigungen, Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen, Verstöße gegen 
umwelt-rechtliche Verpflichtungen, Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung, Betrug oder 
Subventionsbetrug, Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung, 
Zahlungsunfähigkeit, Verstöße gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens, Rein nationale Ausschlussgründe, 
Interessenkonflikt, Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung, Schwere Verfehlung, 
Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags, Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen, Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von 
Sozialversicherungsbeiträgen, Einstellung der beruflichen Tätigkeit, Verstöße gegen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben, Bildung terroristischer Vereinigungen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kanalreinigung- und Kanalfernsehuntersuchung DN 200 bis 2000
Descrição: Folgende wesentliche Leistungen sind zu erbringen: - Kanalreinigungsarbeiten mit 
Hochdruckspülfahrzeug in den Kanalrohrnennweiten zwischen DN 200 bis DN 2000 - 
Vorrangig betragen die Kanalrohrdimensionen DN 400 bis DN 1400 - Reinigungsarbeiten von 
Standardschächten und Sonderbauwerken der Kanalisation - Kanalfernsehuntersuchungen 
von Hauptsammlerkanälen und ggf. auch daran anschließenden Kanalrohrleitungen - 
Inspektion von Schächten - Muffendruckprüfung und Dichtheitsprüfungen von und 
Schachtbauwerken
Identificador interno: LOT-0001 2026_014

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90480000 Serviços de gestão da rede de esgotos
Opções: 
Descrição das opções: Dieser Vertrag verlängert sich um ein Jahr, wenn er nicht 6 Monate vor 
Ablauf der Vertragszeit von einer Partei gekündigt wird

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die zu inspizierenden Hauptsammler und Schächte befinden sich im 
gesamten Verbandsgebiet des EVS (Saarland). Kanäle, die im öffentlichen Bereich verlegt 
wurden, sind über die öffentlichen Wege i.d.R. gut anzufahren. Kanäle, die durch 
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landwirtschaftlich genutzte Flächen, entlang von Vorflutern oder Wiesengelände verlaufen, 
können nicht unmittelbar angefahren werden.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/08/2026
Data de fim da duração: 31/07/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst# Ablauf der Bindefrist:12.06.2026

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Beschreibung: Vorstehendes Kriterium wurde aus 
technischen Gründen beispielhaft ausgewählt. Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung: 
• Die Eignung ist durch Eigenerklärung gemäß VHB Formblatt 124_LD Eigenerklärung zur 
Eignung Liefer-/Dienstleistungen nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines Bewerbers
/Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124_LD angegebenen Bescheinigungen 
innerhalb der vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bewerber
/Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124_LD auch für diese anderen 
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist das Formblatt 124_LD 
von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Beschreibung: Vorstehendes Kriterium wurde aus 
technischen Gründen beispielhaft ausgewählt. Wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit: • Die Eignung ist durch Eigenerklärung gemäß VHB Formblatt 124_LD 
Eigenerklärung zur Eignung Liefer-/Dienstleistungen nachzuweisen. Gelangt das Angebot 
eines Bewerbers/Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124_LD angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb der vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bewerber/Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, 
sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124_LD auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist das Formblatt 
124_LD von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Gründen 
beispielhaft ausgewählt. Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: • Die Eignung ist durch 
Eigenerklärung gemäß VHB Formblatt 124_LD Eigenerklärung zur Eignung Liefer-
/Dienstleistungen nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines Bewerbers/Bieters in die engere 
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Wahl, sind die im Formblatt 124_LD angegebenen Bescheinigungen innerhalb der 
vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bewerber/Bieter zur 
Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124_LD auch für diese anderen Unternehmen auf 
Verlangen vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist das Formblatt 124_LD von jedem Mitglied 
der Bietergemeinschaft vorzulegen. Eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) wird 
akzeptiert. • Nachweis der Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG in 
Verbindung mit § 2 der Entsorgungsfachbetriebsverordnung oder einer vergleichbaren 
Qualifikation bzw. eines vergleichbaren Qualifikationsstandards für die Geltungsdauer dieses 
Vertrages • Nachweis Besitz RAL Gütezeichen I+R, GZ 961

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E31225177

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E31225177
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 39 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zahlungen erfolgen gemäß § 17 VOL/B

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://www.subreport.de/E31225177
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5.1.16.
 
Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium für Wirtschaft, 
Innovation, Digitales und Energie
Informações sobre os prazos de recurso: Es gelten die Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB. Auf § 
160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich verwiesen. Um eine Korrektur einer Entscheidung im 
Vergabeverfahren zu erreichen, kann ein Nachprüfungsantrag bei der Vergabekammer 
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag noch nicht erteilt ist. 
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen 
Bieter über den beabsichtigten Zuschlag informiert hat und 15 Kalendertage bzw. nach 
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischen Weg 10 Kalendertage vergangen 
sind. Der Antrag ist unzulässig, soweit der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
unverzüglich gerügt hat, soweit Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, soweit Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. Der Antrag ist ferner unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen 
sind (§ 160 Abs. 3 GWB, insbesondere § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Entsorgungsverband Saar
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Entsorgungsverband Saar
Organização que recebe pedidos de participação: Entsorgungsverband Saar
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Entsorgungsverband Saar

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Entsorgungsverband Saar
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00006142
Endereço postal: Untertürkheimer Str. 21
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66117
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabe
Correio eletrónico: vergabe@evs.de
Telefone: 0681-5000-0
Fax: 0681-5000-308
Endereço Internet: https://www.evs.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas
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https://www.evs.de


235907-2026 Page 6/6

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium für Wirtschaft, Innovation, 
Digitales und Energie
Número de registo: Leitweg-ID 10000000-00108010000001-47
Endereço postal: Franz-Josef-Röder-Str. 17
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66119
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Geschäftsstelle Vergabekammern
Correio eletrónico: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefone: 0681-501-4994
Fax: 0681-501-3506
Endereço Internet: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere_aufgaben
/vergabekammern
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a79a4132-aefb-4b6d-a775-127a5979c5cf  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/04/2026 12:03:42 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 235907-2026
N.º de edição do JO S: 67/2026
Data de publicação: 07/04/2026
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